CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANTES

Lorsque vous utilisez des appareils électriques,
particulierement en la présence d’enfants, veillez
a prendre quelques précautions élémentaires, dont
les suivantes :

LIRE LE MODE D’EMPLOI
AVANT D’UTILISER
LAPPAREIL.

TENIR LOIN DE L’EAU
DAN G ER - Tout appareil électrique de-

meure sous tension méme si le contact est coupé.

Pour réduire les risques de décés par décharge

électrique :

1. Débranchez toujours I'appareil inmédiatement
apres l'avoir utilisé.

2. N'utilisez pas I'appareil dans le bain ou sous la
douche.

3. Ne mettez pas ou ne rangez pas I'appareil dans
un endroit ot il pourrait tomber dans une baignoire
ou un évier ou a partir duquel il pourrait étre
accessible.

4. Ne le mettez pas ou ne I'échappez pas dans
I'eau ou dans un autre liquide.

5. Siun appareil tombe dans I'eau, débranchez-le
immédiatement; ne le saisissez pas.

MISE EN GARDE - Pour réduire

les risques de briilure, de feu, de décharge
électrique ou de blessure :

1. Ne laissez jamais I’appareil sans surveillance
s’il est branché.

2. Cet appareil ne doit pas étre utilisé par ou pour
des enfants ou des personnes ayant certaines
incapacités, ou a proximité d’eux.

3. N'utilisez cet appareil que pour I'usage pour lequel
il a été congu, tel que le décrit le présent manu-
el. N'utilisez pas d’accessoires non recomman-
dés par le fabricant.

4. N'utilisez jamais cet appareil si le cordon ou
la fiche est endommagé, s’il ne fonctionne
pas bien, s’il a été échappé par terre ou en-
dommageé ou s’il est tombé dans I'eau. Re-
tournez I'appareil a un centre de service
autorisé en vue d'un examen ou d'une répa-
ration.

5. Maintenez le cordon loin des surfaces
chaudes. Ne tirez pas sur le cordon, ne le
tordez pas et ne I’enroulez pas autour de
I’appareil.

6. N’utilisez jamais cet appareil en dormant.

7. N’échappez ou n’insérez jamais un objet dans
une ouverture ou un tuyau.

8. Ne I'utilisez pas la ot I'on utilise des aérosols
(vaporisateurs) ou administre de I'oxygéne.

9. L’appareil est chaud lorsqu’il fonctionne. Faites
en sorte qu'aucune surface chaude ne touche
VOS yeux ou votre peau.

10. Ne posez pas I'appareil chaud directement
sur une surface pendant qu'il chauffe ou
qu’il est branché.

11. N'obstruez jamais les ouvertures de I'appareil et
ne I'utilisez pas sur une surface souple comme
un lit ou un divan, car les ouvertures risqueraient
de s’obstruer. Dégagez les orifices des peluches,
cheveux et autres débris.

12. N'utilisez pas une rallonge avec cet appareil.

13. Ne touchez pas aux surfaces chaudes de I'appareil.
Utilisez les poignées ou les boutons.

14. Ne tentez pas de toucher au boitier de votre
appareil prés du tube, car il est chaud lorsqu'il
fonctionne.

15. Ne I'utilisez pas avec un convertisseur de tension.

16. Cet appareil n’est pas un jouet. Le garder hors
de la portée des enfants.

17. Risques de brilures. Gardez I'appareil hors de
portée des jeunes enfants, surtout pendant
son utilisation et son refroidissement.

18. Placez toujours I'appareil et le socle, s’il y a
lieu, sur une surface plane et stable qui est
résistante a la chaleur.

CONSERVEZ CES
INSTRUCTIONS

CONSIGNES
D'UTILISATION

Ne le branchez que sur une prise a courant alternatif
de 60 hertz. Cet appareil est congu pour fonctionner
sur une prise a CA de 125 volts.

Cet appareil est muni d’une fiche polarisée (une
lame est plus large que I'autre). Par mesure de
sécurité, cette fiche ne peut étre insérée dans une
prise polarisée que dans un sens. Si elle ne s’enfonce
pas completement, mettez-la dans I'autre sens.
Si elle ne rentre toujours pas, adressez-vous a un
maitre électricien. Ne tentez pas de déjouer cette
mesure de sécurité.

Lorsque vous le déposez sur une table, I'appareil
doit étre dans la bonne position, soit les deux
tubes vers le haut.

REMARQUE : N'utilisez pas cet appareil
coiffant sur les rallonges de cheveux.

POUR COMMENCER

Les cheveux doivent étre propres et secs avant
I'utilisation du fer de mise en plis. Branchez le fer sur
une prise de courant.

Mettez I'appareil en marche. Lappareil deviendra
chaud en 30 secondes.

AVERTISSEMENT : Le tube du fer de mise en plis
devient trés chaud en quelques secondes et ne
doit pas toucher la peau aprés que le fer a
friser a été mis en marche.

Lorsque le tube est réglé a une température élevée,
il devient extrémement chaud. Effectuez toujours
un essai avant d’utiliser le tube pour vous assurer
que les réglages conviennent a votre type de cheveux.

Les 3 réglages uniques a température élevée de
votre fer et sa technologie de chaleur instantanée
offrent plusieurs possibilités de coiffure pour tous
les types de cheveux. Si vos cheveux sont fins,
vous obtiendrez de bons résultats a basse
température. Si vos cheveux sont épais, ondulés
ou difficiles a coiffer, maintenez le réglage a une
température élevée. Vous pouvez changer le réglage
en fonction de vos besoins.

GUIDE DE REGLAGE DE LA TEMPERATURE

TEMPERATURE TYPE DE CHEVEUX

(1) Faible Délicats, minces,
faciles & coiffer

(1) Moyenne Cheveux plus fournis,
épais ou traités

(1) Elevée/max Cheveux difficiles a coiffer

POUR CREER DES
VAGUES VIBRANTES

Séparez vos cheveux en trois sections : une
sur le dessus, une au centre et une a la nuque.
Attachez ensemble les deux sections du haut
pour mieux accéder a la troisieme. Vaporisez
un produit fixatif sur cette troisiéme section, si
vous le désirez.

1. En commengant par les
cheveux a la nuque,
mettez une méche de
cheveux entre les
plagues  ondulantes, =
pressez les plagues I'une &
sur l'autre en les main-
tenant pendant 5 a 10
secondes.

2. Faites de méme sur toute la longueur de
la meche, de sorte que les vagues soient
uniformes.

3. Détachez les cheveux de la section
du centre et poursuivez la mise en plis.

4. Détachez les cheveux de la section du haut
et insérez les meches entre les plaques, a
5 centimétres (deux pouces) de la racine,
et poursuivez la mise en plis.

5. Laissez refroidir les cheveux et passez vos
doigts dans les vagues pour les alléger.

6. Soulevez les racines a I'aide d’un peigne
pour donner du volume aux cheveux.

CONSEILS UTILES

Une fois les cheveux coiffés, prenez des méches de
la section supérieure au hasard et positionnez le fer
a onduler légérement au-dessus de la premiére
boucle afin de créer un style a 'apparence naturelle.

* Pour créer plus de volume, pincez prés de la racine
les cheveux des sections inférieures entre les

barils de I'appareil. Lorsque vous passez a la sec-
tion supérieure, placez le fer @ mi-chemin entre
la racine et la pointe des cheveux.

e Pour défaire les on-
dulations, appliquez du
sérum et passez-vous
les doigts dans les
cheveux. N'utilisez
jamais de brosse pour
éviter de créer de
I'électricité statique et
des frisottis.

UTILISATION DE LA CHALEUR INSTANTANI'EE
ET DES 3 REGLAGES DE TEMPERATURE
ULTRA ELEVEE
Ce fer a technologie de chaleur instantanée compte
3 réglages de température ultra élevée. Une plage de
températures est douce et sans danger pour tous les
types de cheveux - trés fins, trés frisés ou trés
rebelles - et elle vous aide a créer le look que vous

voulez.

SYSTEME DE RECUPERATION
DE LA CHALEUR UNIFORME

Gréce a ses normes professionnelles de conception,
Conair a créé un systéme uniforme et amélioré de
récupération de la chaleur qui maintient le fer a une
température constante. La puissance est maintenue
constante afin d’assurer que la chaleur est diffusée
continuellement et rapidement pour obtenir des ré-
sultats optimaux, contrairement a d’autres fers dont
la chaleur baisse en cours d’utilisation. Vous bénéfi-
ciez ainsi de toute la puissance nécessaire pour que
toutess les meches de votre chevelure
soient mises en plis avec le méme degré de chaleur
et qu'elles aient toutes le méme fini parfait.

Ne laissez jamais votre fer a coiffer en marche
et sans surveillance. Toutefois, si vous oubliez
de I’éteindre, il s’éteindra automatiquement en
moins de 60 minutes.



LES PIECES DU FER A FRISER

Plaque en titane enduit
de céramique

Systéme de
récupération
de la chaleur
uniforme

3 réglages de
température
ultra élevée

Chaleur
instantanée en
30 secondes.

Arrét automatique

Cordon pivotant

ENTRETIEN PAR
L'UTILISATEUR

Votre fer a friser ne demande pratiquement aucun
entretien. Aucune lubrification n'est requise. Gardez
les évents et les ouvertures libres de saleté et de
poussiére. Si vous devez le nettoyer, débranchez-le,
laissez-le refroidir, puis essuyez la surface avec un
linge. Si quelque chose d'anormal survient,
débranche-le, laissez-le refroidir et apportez-le ou
envoyez-le a un service apres-vente autorisé
seulement. Ne tentez pas de le réparer vous-méme.

MISE EN GARDE

Vous ne devez JAMAIS ftirer, tordre, ni plier le fil
électrique. N'enroulez jamais le fil serré autour de
I'appareil. Vous risqueriez de I'abimer au point de
flexion au niveau du manche, causant une rupture
et un court-circuit. Vérifiez I'état du fil régulierement.
Cessez d'utiliser I'appareil dés que vous décelez un
dommage ou si I'appareil cesse de fonctionner ou
fonctionne par intermittence.

RANGEMENT

Il est facile de ranger le fer quand vous ne I'utilisez
pas. Laissez-le refroidir, insérez-le dans sa boite et
rangez-le dans un endroit sec hors de la portée des
enfants. Ne saccadez ni n'étirez le fil au niveau des
connexions. N'enroulez pas le fil autour de I'appareil.
Laissez le fil pendre ou étre posé librement en vous
assurant que le point d'entrée de I'appareil est en
position droite.

AVERTISSEMENT :
Sl VOUS PENSEZ QUE
LE COURANT EST

COUPE PARCE QUE
L'APPAREIL EST ETEINT,
DETROMPEZ-VOUS.

TENIR LOIN DE L'EAU

Tout le monde sait que I'eau et I'électricité
ne font pas bon ménage, mais saviez-vous
qu'un appareil est toujours sous tension,
méme lorsqu'il est éteint? S'il est branché,
il est sous tension. Alors, si vous n'utilisez
pas |'appareil, débranchez-le.

DEBRANCHEZ TOUJOURS LES
PETITS ELECTROMENAGERS

GARANTIE LIMITEE DE DEUX ANS
(E.-U. ET CANADA SEULEMENT)

Conair, a sa discrétion, réparera ou remplacera sans
frais un appareil si, au cours des 24 mois suivant
la date de I'achat, il affiche un vice de matiére ou
de fabrication. Pour obtenir un service au titre de
la garantie, retournez le produit défectueux au
service apres-vente le plus pres, indiqué ci-dessous,
accompagné du bon de caisse et de 5,50 $ pour
les frais de poste et administratifs. En I'absence du
bon de caisse, la période de garantie sera de
24 mois a compter de la date de fabrication.

TOUTE GARANTIE IMPLICITE, OBLIGATION OU
RESPONSABILITE, Y COMPRIS, MAIS SANS Y ETRE
LIMITE, LA GARANTIE IMPLICITE DE BONNE
VENTE ET D’APTITUDE A FOURNIR UNE TACHE
PARTICULIERE, SERA LIMITEE A LA DUREE DE
24 MOIS DE CETTE GARANTIE LIMITEE ECRITE.

EN AUCUN CAS PEUT-ON TENIR CONAIR RESPON-
SABLE DE QUELQUE DOMMAGE SPECIAL, INDIRECT
OU FORTUIT QUE CE SOIT POUR LE BRIS DE CETTE
GARANTIE OU DE TOUTE AUTRE GARANTIE,
EXPRESSE OU IMPLICITE QUE CE SOIT.

Cette garantie vous accorde des droits particuliers
et peut vous accorder d’autres droits qui varient
d’une province a l'autre.

SERVICE APRES-VENTE :

CONAIR CONSUMER PRODUCTS ULC
100 Conair Parkway,

Woodbridge, Ont. L4H OL2

©2018 CONAIR CONSUMER PRODUCTS ULC
Pour en savoir plus sur les produits Conair,
composez le : 1-855-472-7606

Visit our Web site:
Www.conaircanada.ca

Courriel du centre d'appels & la clientéle :
Consumer_Canada@Conair.com

Imprimé en Chine
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Des questions?
Veuillez ne pas retourner
ce produit au détaillant.

Appelez-nous d’abord!
Notre Service a la clientéle et
nos experts sont préts a
répondre a TOUTES vos questions.
Veuillez composer
le NUMERO SANS FRAIS de notre
Service a la clientéle :
1-855-926-6247
Ou visitez notre site Internet au
www.conaircanada.ca

Afin que votre appareil vous procure
en toute sécurité des années de satisfaction,
lisez toujours attentivement le mode
d’emploi avant de I'utiliser.

Mode d’emploi et guide de coiffure
Modeéle CD2447C





